CONVENIO GENERAL DE COLABORACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL CENTRO DE
INGENIERIA Y DESARROLLO INDUSTRIAL, EN ADELANTE DENOMINADO “CIDESI”,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL DR. FELIPE ALEJANDRO RUBIO CASTILLO, DIRECTOR
ADJUNTO DEL SECTOR AERONAUTICO Y APODERADO LEGAL; Y POR LA OTRA PARTE, LA
ENMPRESA DENOMINADA SIASA AIR INTERIOR SERVICES, S.A DE C.V.,, EN ADELANTE
DENOMINADO “SIASA”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL C. FELIPE RAFAEL BRIONES
SOTO, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, QUIENES SE SUJETAN AL TENOR DE LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
L. Declara “CIDESI”, a través de su Apoderado Legal:

1.1.  Que es un Organismo Descentralizado, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia
de decision técnica, operativa y administrativa, creado por Decreto del Ejecutivo Federal, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion, el dia 10 de mayo de 1999, reestructurado por Decretos
Presidenciales publicados en el Diario Oficial de la Federacion los dias 30 de agosto de 2000 y el 11
de octubre de 2006.

1.2.  Que tiene por objeto promover, apoyar y realizar actividades de investigacion cientifica basica y
aplicada, el desarrollo tecnolégico y la formacién especializada de capital humano en los campos de la
metalmecanica y disciplinas afines, asi como la de difundir los resultados de sus investigaciones.

.3. Que cuenta con el caracter de Centro Plblico de Investigacién, atento a lo establecido en el articulo 47
de la Ley de Ciencia y Tecnologia, reconocido como tal por Acuerdo de la Secretaria de Educacion
Publica y por el Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 11 de septiembre de 2000.

l.4. Que él Dr. Felipe Alejandro Rubio Castillo, acredita su personalidad como Director General y
Representante Legal, con el testimonio de la Escritura Plblica Namero 45,579 de fecha 29 de mayo de
2017, otorgada ante la fe del Licenciado Ricardo Rayas Macedo, Notario Plblico nimero 13 de este
Distrito Judicial de Querétaro, Estado de Querétaro y que dichos poderes y facultades a la fecha de
firma de este instrumento, no le han sido revocados, disminuidos ni modificados en forma alguna.

1.5.  Que tiene establecido su domicilio legal en Avenida Playa Pie de la Cuesta, Nimero 702, Desarrollo
San Pablo, Cédigo Postal 76125, en la Ciudad de Santiago de Querétaro, Estado de Querétaro.

1.6. Que su Registro Federal de Contribuyentes es: CID840309-UG7.

1.7. Que dentro de su estructura organica cuenta con la Direccién Adjunta del Sector Aeronautico, en lo
sucesivo el “CENTA”, la cual se encuentra a cargo del Dr. Felipe Alejandro Rubio Castillo, misma que
funciona con infraestructura inmobiliaria, equipos y laboratorios ubicados en el poligono industrial del
Aeropuerto Intercontinental de Querétaro, dedicadas principalmente a la atencion de empresas del
sector aeronautico.

1. Declara “SIASA”, a través de su Representante Legal:

I.1. Que es una Sociedad Anonima de Capital Variable, legalmente constituida de conformidad con lo
dispuesto por las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Puablica
Numero 58,525, de fecha 3 de Septiembre de 2014, otorgada ante la fe del Licenciado José Ciro
Guerrero G., Notario Pablico Numero 107, con ejercicio en la Ciudad de Ledn, Gto.,cuyo primer
testimonio quedd inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de Ledn,
Guanajuato bajo el Folio Nimero 65827 de fecha 12 de Septiembre de 2014.
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I.2. Que tiene por objeto entre ofros: La manufactura de productos para el interior de aeronaves, asi como
la reparacion y mantenimiento de componentes del interior de aeronaves, y servicios diversos para el
sector aeronautico..

I.3. Que Felipe Rafael Briones Soto, en su calidad de Representante Legal, acredita su personalidad y
facultades para celebrar el presente Convenio General de Colaboracion, en términos de la Escritura
Publica Nimero 58,525, de fecha 3 de Septiembre de 2014, otorgada ante la fe del Licenciado José
Ciro Guerrero G., Notario Publico Numero 107, con ejercicio en la Ciudad de Leon, Gto., cuyo primer
testimonio quedd inscrito en el Registro Pliblico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de Ledn,
Guanajuato bajo el Folio Nimero 65827 de fecha 12 de Septiembre de 2014., y que dichos poderes y
facultades a la fecha de firma de este instrumento, no le han sido revocados, disminuidos ni
modificados en forma alguna.

I.4. Que Sefala como su domicilio para oir y recibir todo tipo de notificaciones relativas al presente
instrumento, el ubicado en el Boulevard Venustiano Carranza, Nimero 105-A, Colonia San Miguel,
Cadigo Postal 37360, en la Ciudad de Ledn, Estado de Guanajuato.

I.5. Que su Registro Federal de Contribuyentes es: SAl 140903 189

lll. Declaran “CIDESI” y “SIASA”, a través de sus correspondientes representantes:

lll.4. Que se reconocen mutuamente su personalidad y capacidad legal para celebrar el presente
instrumento y manifiestan estar conformes con las declaraciones que anteceden.

ll.2. Que es su voluntad celebrar el presente Convenio General de Colaboracion obligandose
reciprocamente en sus términos y someterse a lo dispuesto en los diversos ordenamientos encargados
de regular los actos juridicos de esta naturaleza.

l1.3. Que de acuerdo a los requisitos actuales consignados en sus correspondientes figuras juridicas,
estatutos, reglamentos y normas, es su deseo prestarse apoyo mutuo para la consecucion de sus
objetivos en general y particularmente en las areas relativas al objeto de este Convenio General de
Colaboracion.

En mérito de lo antes expuesto, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO:

El presente Convenio General de Colaboracion tiene por objeto entre otros, la realizacién de tareas relativas
al desarrollo de ingenieria, tecnologia, ensayos de materiales, pruebas estructurales y aspectos de
incorporacion de normatividades, certificaciones, sistemas de calidad y comercializacion, orientados al sector
aerondutico y/o aeroespacial en lo sucesivo los “PROYECTOS”.

SEGUNDA.- CONVENIOS ESPECIFICOS:

Para la realizacion de los “PROYECTOS” previstos en la clausula que antecede, las partes desarrollaran
programas especificos que de ser aprobados, seran formalizados como Convenios Especificos que seran
suscritos por conducto de los representantes de las partes, o bien, con la participacién de terceros, cuando el
desarrollo del proyecto de que se trate asi lo requiera.

Los Convenios Especificos no podran oponerse a las clausulas del presente Convenio General de

Colaboracién, y deberan sefialar con precision en forma enunciativa mas no limitativa: el objeto y programa
de las actividades concretas a realizar, las obligaciones de cada una de las partes, en su caso, la titularidad
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de los derechos de autor o de propiedad industrial que corresponda a las partes y las demas que acuerden
las partes, incluyendo todos los datos necesarios para determinar con exactitud motivos, fines y alcances de
cada uno de los “PROYECTOS", los cuales deberan siempre estar equilibrados en beneficios y obligaciones.

TERCERA.- COMITE ASESOR:

Para el adecuado desarrollo de los “PROYECTOS” y demas actividades a que se refiere el presente
Convenio General de Colaboracion y de los Convenios Especificos que del mismo se deriven, las partes
podran constituir un Comité Asesor, integrado por un representante titular y un suplente por cada una de las
instituciones signatarias, con las siguientes facultades y obligaciones:

- Precisar y determinar los mecanismos de funcionamiento del Comité Asesor.

- Precisar y determinar los procedimientos de comunicaciéon y coordinacion entre ambas partes
para la ejecucion de las actividades, planes de trabajo y obligaciones comprometidas en este
Convenio General de Colaboracion, y en los Convenios Especificos.

- Precisar y determinar las acciones factibles de ejecucion y presentar para su aprobacion a los
titulares de ambas partes, los programas especificos de trabajo.

- Realizar las gestiones necesarias para que los programas especificos de frabajo aprobados por
los titulares de ambas partes, adquieran validez de Convenios Especificos, de acuerdo a lo
establecido en la Clausula Segunda.

- Dar seguimiento a las actividades previstas en este Convenio General de Colaboracion y las que
se prevean en los Convenios Especificos.

- Evaluar el desarrollo de las acciones derivadas del presente Convenio General de Colaboracion y
de los Convenios Especificos.

- Las demas que acuerden las partes.

A partir de la fecha de celebracion del presente Convenio General de Colaboracion, tanto “CIDESI” como
“SIASA” designaran a los representantes que integraran el Comité Asesor, en un lapso no mayor de treinta
dias naturales.

Los integrantes del Comité Asesor podran ser sustituidos en cualquier momento por las partes, debiendo
notificar la parte que haga la sustitucién a su contraparte por escrito, con una anticipacion de cinco dias
habiles a la fecha en que surta efectos la sustitucion.

CUARTA.- COLABORACION Y ACCESO A LA INFRAESTRUCTURA:

Las partes podran desarrollar programas especificos gque permitan el uso de sus correspondientes
instalaciones, recursos humanos, materiales e infraestructuras para el desarrollo de los “PROYECTOS” y
cumplimiento de los Convenios Especificos que de este instrumento se deriven.

QUINTA.- DE LOS RECURSOS:

Para el desarrollo y cumplimiento de los “PROYECTOS” objeto y demas actividades previstas en el presente
instrumento, las partes podran gestionar en forma conjunta o separada, ante otras instituciones,
dependencias gubernamentales u organismos de caracter nacional e internacional, la obtencién de los
recursos financieros para la realizacion de los “PROYECTOS”. En caso de que los recursos obtenidos total o
parcialmente de una fuente externa, seran canalizados a las partes en la forma y términos que se
establezcan en los Convenios Especificos correspondientes.

Aunado a lo anterior, las partes podran facilitar el uso de sus equipos e instalaciones que se encuentren

disponibles de acuerdo al calendario y programas de actividades que de comtin acuerdo establezcan, con la
finalidad de efectuar las pruebas, practicas o investigaciones objeto de los Convenios Especificos.
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SEXTA.- CONFIDENCIALIDAD:

Toda informacion o los datos que las partes se entreguen por cualquier medio y con motivo del desarrollo de
los “PROYECTOS” objeto del presente Convenio General de Colaboracion o de los Convenios Especificos
que del mismo se deriven; y se haya clasificado o identificado por cualquiera de ellas al momento de la
entrega, con la leyenda de “Informacion Confidencial”, debera de ser preservada en extrema
confidencialidad, y en consecuencia no podra ser duplicada, reproducida, enajenada o transferida a ningtin
tercero, sin previa autorizacion por escrito de la parte que haya entregado la informacion, excepto cuando la
entrega se haga a las personas que tengan necesidad de conocerla, siempre y cuando estas tengan
relaciones laborales o profesionales con la parte receptora de la informacién, y hayan sido asignadas,
autorizadas o contratadas para la intervencion en el desarrollo de los “PROYECTOS” objeto del presente
Convenio General de Colaboracion o de sus Convenios Especificos. Dichas personas deberan ser
adecuadamente informadas de la confidencialidad de la informacién, quedando a cargo de la parte receptora,
la obligacion de vigilar a las citadas personas para que mantengan siempre en estricta confidencialidad la
referida informacion.

El mismo tratamiento se dara a la informacién que se genere o produzca durante el desarrollo de los
“PROYECTOS” de los Convenios Especificos, cuando las partes decidan de comun acuerdo clasificarla o
identificarla como “Informacién Confidencial”.

La parte que entregue informacién, sera responsable de las violaciones a los derechos de autor y de
propiedad industrial de terceros, obligandose a indemnizar y sacar en paz y a salvo de todas las
reclamaciones, demandas o acciones que, en su caso, hagan los terceros titulares de los derechos de
propiedad intelectual a la parte receptora de la informacién, incluyendo los gastos, cargos, honorarios de
abogados, pérdidas o dafios que pudieran provocar dichas reclamaciones.

Toda la informacién que sea comunicada por una parte a la otra en forma verbal y la parte que la da a
conocer la considere como “Informacion Confidencial”, debera ser ratificada por escrito a la parte
receptora de la informacion, dentro de los cinco (5) dias naturales siguientes a la fecha de la comunicacion
verbal, clasificandola o identificandola con la leyenda de “Informacion Confidencial”, de no cumplirse con
esta obligacion, la informacién comunicada en forma verbal, no se considerara para los efectos del presente
Convenio General de Colaboracion como “Informaciéon Confidencial”.

Las partes no estaran obligadas a guardar confidencialidad de la informacion que se entreguen, aln en el
caso de que haya sido clasificada o identificada por cualquiera de ellas como “Informacion Confidencial” al
momento de la entrega, cuando dicha informacion sea del dominio publico en el acto en que sea recibida por
alguna de las partes, a reserva de que, la difusion de la informacion haya sido provocada por la violacion al
presente Convenio General de Colaboracion, asi también cuando ya sea conocida o del dominio de alguna
de las partes anteriormente a su entrega, siempre y cuando se compruebe el dominio o conocimiento de la
informacion por medio de documentos fechados que acrediten de manera indiscutible el conocimiento de tal
informacion, y cuando sea comunicada, por un tercero que no dependa ni directa, ni indirectamente de
alguna de las partes.

Las partes se obligan a utilizar la informacién que se hubiesen entregado con la leyenda de “Informacion
Confidencial”, Unicamente para el desarrollo de los “PROYECTOS"” y para la correcta o adecuada
colaboracion entre ellas, respecto a los objetivos y trabajos que desarrollen en virtud del presente Convenio
General de Colaboracion o de los Convenios Especificos que del mismo se deriven.

En el supuesto de que a una de las partes, se le requiera por mandato u orden de autoridad competente
entregar o revelar, parcial o totalmente la informacion que hubiese recibido de otra parte con la leyenda de
“Informacién Confidencial”, la parte que sea requerida, debera notificar a la otra, tan pronto como le sea
posible y previamente a la revelacién o entrega de la informacion, sobre la existencia de dicho requerimiento,
para que pueda ejercitar las acciones legales correspondientes, y de subsistir la obligacion de la parte que
haya sido requerida por mandato u orden de autoridad competente, ésta entregara la informacion requerida
sin ninguna responsabilidad para ella.
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Las partes convienen que cualquier uso o revelacion no permitido en el presente Convenio General de
Colaboracién o en los Convenios Especificos que del mismo se deriven, respecto de la informacion que haya
sido entregada por una parte a la otra, y se encuentre al momento de la entrega clasificada o identificada
como “Informacion Confidencial”, podra ser motivo de responsabilidad, de acuerdo a lo establecido en el
Codigo Penal Federal, ademas de las infracciones que sefiala la Ley Federal del Derecho de Autor, la Ley de
la Propiedad Industrial y demas normas aplicables. En consecuencia, la parte responsable de la violacion
respondera de los dafios y perjuicios que su conducta haya ocasionado a la otra parte, a sus clientes y/o
proveedores, y/o asociados, y/o terceros.

Ninguna de las partes usara el nombre de la otra parte para propaganda, publicidad, notas, etiquetado de
producto o para cualquier otro proposito, a menos de que cuente con el consentimiento expreso y por escrito
de la otra parte.

Salvo pacto en contrario, la obligacion de mantener en estricta confidencialidad la informacién clasificada o
identificada con la leyenda de “Informacién Confidencial”, sera hasta que concluya la vigencia de este
instrumento o de los Convenios Especificos que del mismo se deriven, sin incluir la informacion que debe ser
considerada como publica de acuerdo a la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica
y/o la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.

“SIASA” garantizara la privacidad y el derecho a la autodeterminacion informativa de las personas, por lo
que protegera los datos personales de las personas, entendiéndose por éstos a cualquier informacion
proporcionada por “CIDESI”, concerniente a una persona fisica identificada o identificable, en términos de la
Ley Federal de Proteccién de Datos Personales en Posesion de los Particulares.

“CIDESI” garantizara el derecho que tiene toda persona a la proteccién de sus datos personales, que obren
en soportes fisicos o electrénicos, con independencia de la forma o modalidad de su creacion, tipo de
soporte, procesamiento, almacenamiento y organizacion, entendiéndose por éstos a cualquier informacion
proporcionada por “SIASA”, concerniente a una persona fisica identificada o identificable. Se considera que
una persona es identificable cuando su identidad pueda determinarse directa o indirectamente a través de
cualquier informacion, incluyendo sus datos personales sensibles, lo anterior, en términos de la Ley General
de Proteccion de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados.

SEPTIMA.- DERECHOS DE AUTOR Y DE PROPIEDAD INDUSTRIAL:

Las partes acuerdan reconocerse mutuamente los derechos preexistentes que cada una de ellas tiene sobre
derechos de autor y de propiedad industrial para la ejecucién de los “PROYECTOS” objeto del presente
Convenio General de Colaboracion, por lo que la suscripcion de este instrumento no implica la tranferencia o
licenciamiento de los derechos de autor o de propiedad industrial preexistentes de los que sean titulares las
partes, para tal efecto, en los Convenios Especificos se definiran los derechos de propiedad intelectual
preexistentes que correspondan a cada parte y que eventualmente puedan ser utilizados o aplicados en el
proyecto especifico de que se trate; en el entendido que “CIDESI” podra desarrollar cualquier tipo de
aeronave o partes o sistemas de aeronaves, siempre y cuando no utilice como base la propiedad intelectual
preexistentes de la que sea titular “SIASA”.

Los resultados, obras, nuevas tecnologias, los derechos de propiedad industrial que se generen y demas
productos que se deriven o generen de los frabajos de investigacion y demas actividades que realicen las
partes conjuntamente en el desarrollo delos “PROYECTOS” objeto del presente Convenio General de
Colaboracion o de los Convenios Especificos que del mismo se deriven y que sean susceptibles de registro y
proteccion conforme a lo establecido en la Ley Federal del Derecho de Autor y de la Ley de la Propiedad
Industrial, correspondera proporcionalmente a las partes, en funcién de las aportaciones que realice cada
una de ellas; su explotacion, uso, transferencia o licenciamiento debera ser establecido de com(n acuerdo.

En los Convenios Especificos y de acuerdo al objeto, caracteristicas y alcances de cada uno de estos, las

partes podran establecer otras formas o aspectos particulares respecto de la titularidad de los derechos de
propiedad intelectual antes mencionados.
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Previo acuerdo por escrito entre las partes, se podra autorizar el uso sin animo de lucro y con fines
académicos y de investigacion de los resultados, obras, nuevas tecnologias y demas productos que se
deriven o generen del desarrollo de los “PROYECTOS”, los trahajos de investigacion y demas actividades
gue realicen las partes conjuntamente en cumplimiento del presente Convenio General de Colaboracion o de
los Convenios Especificos que del mismo se deriven con la obligacién de mencionar los nombres de los
titulares de los derechos de propiedad intelectual; asi como de las personas fisicas autoras, creadoras y
colaboradoras de las obras y/o productos.

Las partes convienen que las publicaciones, asi como las coproducciones y la difusion de los resultados,
obras, nuevas tecnologias y demas productos derivados del desarrollo de los “PROYECTOS” o de las
actividades ejecutadas conjuntamente por las partes en relacion al objeto del presente Convenio General de
Colaboracion y de sus Convenios Especificos, se realizaran de coman acuerdo, sin afectar los intereses de
los “PROYECTOS". Asimismo, estipulan que las partes gozaran en lo que les corresponda, de los derechos
otorgados por las leyes en materia de derechos de autor y de propiedad industrial tanto en la Republica
Mexicana, como en el extranjero.

“CIDESI” podra utilizar para sus funciones sustantivas, de docencia e investigacion, los resultados, obras,
nuevas tecnologias y demas productos que se deriven o generen del desarrollo de los “PROYECTOS”
objeto del presente Convenio General de Colaboracién o de los Convenios Especificos que del mismo se
deriven y con la obligacion de mencionar los nombres de los titulares de los derechos de propiedad
intelectual; asi como de las personas fisicas autoras, creadoras y colaboradoras de las obras y/o productos.

OCTAVA.- RELACIONES LABORALES:

Las partes convienen que el personal comisionado por cada una de ellas para la realizacién del objeto
materia del presente Convenio General de Colaboracién y de sus Convenios Especificos, se entendera
relacionado exclusivamente con aquella que lo empled; por ende, cada una de ellas asumira su
responsabilidad por este concepto, y en ninglin caso las partes seran consideradas como patrones solidarios,
sustitutos, beneficiarios o intermediarios, ya sea que el citado personal preste sus servicios fuera de las
instalaciones de cada institucion o en las instalaciones de estas a la que fueren comisionados. Las partes
convienen por lo mismo, en responder directa o indirectamente de todas las reclamaciones que su personal
llegare a presentar en contra de la otra parte, asi como de las violaciones que de las leyes fiscales, laborales,
civiles, penales y de propiedad intelectual, cometan dichas personas, y los gastos en que incurran las partes,
por tales juicios y/o reclamaciones.

Si en la realizacion de los Convenios Especifico si interviene personal que preste sus servicios con
instituciones o personas distintas a las partes, continuaran siempre bajo la direccion y dependencia de dicha
institucién o persona que los contrato, por lo que su intervencion no originara relacion de caracter laboral, con
ninguna de las partes que suscriben el presente Convenio General de Colaboracion.

NOVENA.- MODIFICACIONES:

El presente Convenio General de Colaboraciéon solo podra ser modificado o adicionado de comin acuerdo
entre las partes, y dichas modificaciones sdlo seran validas cuando hayan sido hechas por escrito y firmadas
por los representantes de las partes, asimismo, los asuntos que no se encuentren expresamente previstos en
estas clausulas, seran resueltos de comuin acuerdo, y las decisiones que se tomen deberan hacerse por
escrito y estaran firmadas por sus representantes, anexando dichas constancias al presente instrumento
como partes integrantes del mismo.

Pagina 6 de 9



DECIMA.- CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR:

Salvo lo expresamente pactado en este Convenio General de Colaboracion y en los Convenios Especificos
que del mismo se deriven, ninguna de las partes seréa responsable por la falta o retraso en el cumplimiento de
sus obligaciones por caso fortuito o de fuerza mayor.

Las partes realizaran sus mejores esfuerzos a fin de minimizar la duracién y consecuencias de dicha falta o
retraso en el cumplimiento de las obligaciones contraidas.

Todo caso fortuito o de fuerza mayor que pudiera resultar en demoras o impedimentos para la exitosa
ejecucion del presente Convenio General de Colaboracion o de los Convenios Especificos que del mismo se
deriven, sera notificado por escrito a la otra parte, en un plazo no mayor de diez dias naturales de ocurridos
los hechos.

En caso de presentarse alguna eventualidad de caso fortuito o de fuerza mayor, el presente Convenio
General de Colaboracién o el Convenio Especifico correspondiente, sera ampliado por el tiempo necesario
para compensar el retraso ocasionado por dicho acontecimiento.

DECIMA PRIMERA.- RESPONSABILIDAD CIVIL:

Las partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y perjuicios que se puedan derivar, en
caso de incumplimiento total o parcial del presente Convenio General de Colaboracion o de sus Convenios
Especificos, debido al caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto a todo acontecimiento presente o
futuro, ya sea fendmeno de la naturaleza o no, que esté fuera del dominio de la voluntad, que no pueda
preverse o que aun previéndose no se pueda evitar, incluyendo la huelga o el paro de labores académicas o
administrativas, acordandose que al desaparecer dichas causas, inmediatamente se reanudara el
cumplimiento de las obligaciones que se hubieren establecido.

DECIMA SEGUNDA.- ASUNTOS NO PREVISTOS:

Las partes convienen que aquellos asuntos no previstos en el presente Convenio General de Colaboracién y
que surjan durante su vigencia, seran resueltos de comuin acuerdo por los miembros del Comité Asesor
tomando en cuenta los objetivos de colaboracidn establecidos en el mismo.

DECIMA TERCERA.- CESION DE DERECHOS:

Ninguna de las partes podra ceder o transferir total o parcialmente los derechos o las obligaciones
establecidas en el presente Convenioc General de Colaboracién o en los Convenios Especificos que del
mismo se deriven, salvo autorizacion expresa y por escrito que, en su caso, otorgue su contraparte.

DECIMA CUARTA.- ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS:

Las partes convienen expresamente y aceptan que, en el desarrollo y cumplimiento del presente Convenio
General de Colaboracién o de sus Convenios Especificos, podran realizar toda clase de adquisiciones de
bienes muebles y de servicios con cargo a los recursos que, en su caso, sean aportados en virtud del
presente instrumento, o de sus Convenios Especificos, los cuales quedaran sujetos al régimen patrimonial
que le corresponda a la parte adquirente y de acuerdo con la normatividad que les sea aplicable.

DECIMA QUINTA.- IMPUESTOS Y DEMAS OBLIGACIONES FISCALES:

Cada parte conviene en pagar todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que conforme
a las leyes federales, estatales y municipales aplicables en territorio nacional tengan la obligacion de cubrir
durante la vigencia, ejecucion y cumplimiento del presente Convenio General de Colaboracion y de los
Convenios Especificos que de este instrumento se deriven.
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DECIMA SEXTA.- ENCABEZADOS Y DEFINICIONES:

Los encabezados y definiciones establecidas en el presente instrumento se han utilizado por conveniencia,
brevedad y para facil identificacion de clausulas y términos y en ningin momento se entendera que dichos
encabezados y definiciones limitan o alteran el acuerdo de las partes contenido en el clausulado del presente
Convenio General de Colaboracion.

DECIMA SEPTIMA.- NATURALEZA JURIDICA DE LAS PARTES:

Para los efectos del presente Convenio General de Colaboracién, las partes mantendran su naturaleza
juridica, personalidad y derechos en forma independiente, motivo por el cual no se crean vinculos de
sociedad, asociacion, conversion, representacion o relacion de agencia o comision entre las partes, ya que
Ginicamente tendran los derechos y obligaciones que se establezcan en el presente instrumento.

DECIMA OCTAVA.- CAMBIO DE DENOMINACION O REPRESENTACION:

Las partes convienen en que si durante la vigencia del presente Convenio General de Colaboracion, por
cualquier causa “CIDESI” o “SIASA” llegaren a cambiar de denominacién o de representante legal, el
presente instrumento subsistira en los términos establecidos.

DECIMA NOVENA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL:

El presente instrumento constituye el tnico acuerdo entre las partes con relacién al objeto del mismo y deja
sin efecto respecto de dicho objeto cualquier negociacién, obligacion o comunicacién entre éstas, ya sea oral
o escrita, con anterioridad a la fecha de su firma.

VIGESIMA.- NOTIFICACIONES Y PROCEDIMIENTO DE NOTIFICACIONES:

Para todo lo relacionado con el presente Convenio General de Colaboracién, las partes sefialan como sus
domicilios los siguientes:

De “CIDESI™:

Avenida Playa Pie de la Cuesta, Numero 702, Desarrollo San Pablo, Cédigo Postal 76125, en la Ciudad de
Santiago de Querétaro, Estado de Querétaro.

De “SIASA”:

Blvd. Venustiano Carranza, Nimero 105 A, Colonia San Miguel, Cédigo Postal 37390, en la Ciudad de Ledn,
Guanajuato.

“CIDESI” sefiala la siguiente cuenta de correo electrénico, para recibir toda clase de notificaciones, avisos y
documentos en forma electrénica: felipe.rubio@cidesi.edu.mx

“SIASA” sefiala la siguiente cuenta de correo electrénico, para recibir toda clase de notificaciones, avisos y
documentos en forma electronica ; f.briones@siasaair.com.mx

Las partes convienen expresamente que todo tipo de notificacion, aviso o documento que requieran
efectuarse o entregarse en relacion con el presente Convenio General de Colaboracién, se considerara
valido si es entregado en cualquiera de los domicilios o cuentas de correo electrénico antes mencionados, en
el entendido que las notificaciones, avisos o documentos que se entreguen en los domicilios se haran por
correo certificado, mensajeria u otro tipo de servicios que cuenten con acuse de recibo, la informacion
enviada por correo electronico en la cuenta sefialada por las partes sera acreditada con el propio mensaje de
datos emitido por via electronica, con la impresion del mismo o con el archivo electrénico conforme a la
tecnologia aplicable del emisor del mensaje de datos, aun cuando no sea utilizada firma electronica.
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En caso de que cualquiera de las partes, cambie su domicilio o cuenta de correo electronico, debera dar el
aviso correspondiente a su contraparte, con cinco dias naturales de anticipacion, con objeto de que se
proceda a formalizar el convenio modificatorio respectivo, en el que se hara constar el nuevo domicilio o la
nueva cuenta de correo electrénico, sin este requisito, las notificaciones, avisos y documentos que se tengan
que efectuar o entregar, se haran en los domicilios antes sefialados y surtiran plenamente sus efectos.

VIGESIMA PRIMERA.- VIGENCIA:

El presente Convenio General de Colaboracién tendra una vigencia de 3 afios, contados a partir de la fecha
de su celebracion y podra ser prorrogada, a solicitud de ambas partes por otros periodos iguales.

VIGESIMA SEGUNDA.- TERMINACION ANTICIPADA:

Se podra dar por terminado en forma anticipada el presente instrumento de comuan acuerdo entre las partes,
en cuyo caso, deberan establecer el finiquito de sus derechos y obligaciones derivados del presente
Convenio General de Colaboracién, para que surta efectos la terminacion anticipada, no obstante, los
Convenios Especificos que se encuentren vigentes al momento de la terminacion anticipada deberan
continuarse hasta su total conclusion, salvo acuerdo en contrario.

VIGESIMA TERCERA.- RESCISION:

En caso de incumplimiento de cualquiera de las partes a las clausulas establecidas en el presente Convenio
General de Colaboracion, la parte afectada tendra derecho a exigir el cumplimiento forzoso o la rescisidn,
seglin convenga a sus intereses.

VIGESIMACUARTA.- INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS:

Las partes convienen que el presente Convenio General de Colaboracién es producto de buena fe, por lo que
toda controversia o interpretacion que se derive del mismo, asi como de los Convenios Especificos que se
suscriban al amparo del presente instrumento, respecto de su operacién, formalizacion y cumplimiento, podra
ser resuelta por los representantes de las partes de comun acuerdo y por escrito, en un plazo de diez (10)
dias naturales contados a partir del inicio de sus platicas conciliatorias.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION:

En el supuesto de que no se llegare a un arreglo conforme a lo establecido en la clausula que antecede, las
partes se someteran para la interpretacién y cumplimiento del presente Convenio General de Colaboracién o
de los Convenios Especificos que del mismo se deriven, a la jurisdiccién de los tribunales competentes de la
Ciudad de Santiago de Querétaro, Estado de Queretaro renunciando al fuero que pudiera corresponderles
por razén de sus domicilios presentes o futuros, o por cualquier otra causa.

Enteradas las partes del alcance, contenido y fuerza legal del presente Convenio General de Colaboracion y
por no contener dolo, error, mala fe ni clausula contraria a derecho, lo firman de conformidad en dos tantos
en la Ciudad de Santiago e'CTuere ro, Estado de Querétaro, a los 29 dias del mes de septiembre del afio

dos mil diecisiete.
POR “SIASA”
DR. FELIPE ALEJAN D‘RO RUBIO CASTILLO C. FELIPE RAFAEL BRIONES SOTO
DIRECTOR ADJUNTO DEL SECTO REPRESENTANTE LEGAL

AERONAUTICO “CENTA”
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